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Songs	of	Solomon
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Elohim hashivenu
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Elohim,	hashivenu;
v’haer	panecha,	v’nivvashe’a.
Elohim	tsevaot,	hashivenu;
v’haer	panecha,	v’nivvashe’a.
Adonai	elohim	tsevaot,	hashivenu;
haer	panecha	v’nivvashe’a.	

Source:			Hashirim	Asher	LiSh’ lomo	(The	Song	of 	Solomon),
edited	by	the	Cantors	Assembly	of 	America,
published	by	The	Jewish	Theological	Seminary	of 	America,	1967.	

Music	edited	by	John	Hetland	and	the	Renaissance	Street	Singers.
“We	have	moved	the	alto	and	tenor	parts	in	measures	1-7
		to	tenor	and	bass.		Text	underlay	and	musica	ficta	by	the	editors.

			August	23,	1998”	

Edition	note:		This	is	Hetland’s	edition	except	for	the	conventional	barlines.			C.B.	

O	God,	r estor e	us;
and	cause	thy	face	to	shine,	and	we	shall	be	saved.
O	God	of	hosts,	r estor e	us;
and	cause	thy	face	to	shine,	and	we	shall	be	saved.
O	Lord	God	of	hosts,	r estor e	us;
cause	thy	face	to	shine,	and	we	shall	be	saved.	

—Psalm	80:3,	7,	1 9	( 1 8)	
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